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“Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining muammolari,
yechimlari hamda istigbollari” mavzusidagi xalgaro ilmiy-amaliy konferensiya
materiallari.—Buxoro: Tadqiqot.uz, 2021.

Buxoro davlat universiteti O zbekiston Respublikasi oliy va o'rta maxsus
ta’lim vazirligi, O’zbekiston Respublikasi innovatsion rivojlanish vazirligi,
O’zbekiston Respublikasi sog'ligni saqlash vazirligi, O'zbekiston Respublikasi
tadqiqot.uz. markazi, Buxoro davlat universitetining Pedagogika instituti bilan
hamkorlikda “Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining
muammolari, yechimlari hamda istigbollari” mavzusida xalgaro ilmiy-amaliy
konferensiya o‘tkazdi.

O‘zbek, rus, ingliz tillaridagi mazkur konferensiya materiallarida
tilshunoslikda til, shaxs, jamiyat munosabatlari tadqiqi muammolari va innovatsion
g'oyalar tizimini shakllantirish istigbollari; o‘zbek tili tibbiyot leksikografiyasi va
terminologiyasini  rivojlantirish ~ ijtimoly  zaruriyat; tibbiyot ta’limida
lingvokulturologiya va psixolingvistikaning ahamiyati hamda dolzarbligi; tibbiy
birliklarning lingvopoetik tadqiqi; amaliy filologiyani rivojlantirish kabi mavzular
doirasida mulohaza yuritilgan.

Mas’ul muharrir filologiya fanlari doktori,
professor Abuzalova M.Q.

Tagqrizchilar filologiya fanlari nomzodi,
dotsent Nazarova S.A.

filologiya fanlari nomzodi,
dotsent G‘aybullayeva N.I.

tibbiyt fanlari doktori (PhD),
dotsent Ixtiyarova G.A.

To‘plovchi va nashrga
tayyorlovchi pedagogika fanlari nomzodi,
professor Yuldasheva D.N.

Mazkur to plamga kiritilgan maqolalar va tezislarning mazmuni, statistik
ma’lumotlar hamda bildirilgan fikr hamda mulohazalarga mualliflarning o zlari
mas ‘uldirlar.
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KunuHanm».  JlapxakukaTt, KaMmHsT, JaBp Ba  THOOMET  COXAaCHHUHT
TapaKKUAIamyBH OWiIaH MasKyp Yy3rapunuiapau y3uaa wudoma dTyBuH
TEpPMUHJIApra SXTHEK CE3WIIN XaMIa ylap «MKOJ KHIUHINY. X03UPrH KyHAa Xam
Oy kapa¢H JaBOM ATMOKAA. SIHTHIaH SHTH KacaJUIMKIap Kami) KUIUHUIINA OWiiaH
yJapra JabBO HOpalapH M3JIaHMOKAa. Maskyp y3rapunuiap Hadaxat TMOOHETHA,
0amkd THIIIYHOCIMKHUHT OHOMACHOJIOTHSI Xamja JIEKCHUKOrpadus coxalapuiaa
XaM ¥3 akCMHU TONHO, yIapHu XaMm 00HnuTHO 6opMoKaa.

DoiigaTaHWITad a1aduéTiap pyuxaru :
1. C.Aky6oBa, ®.Tynaranos. Pycua-notTuH4a-y30ekua MeauiiMHa Jyrata. —1.,
1978.
2. YcemonxyxkaeB A., Haxmuaauno O., Myponosa M. M¥xa3 tuOOuit nmyrar:
THOOUI atamaniap pycua-y30ekya jyratu. — 1., 1992,
3. lapk xukoAT Ba puBosTiIapu. bupunum kuto6. (Hampra TtaiépnoBun Ba
mzoxjaap wmyammupu O.OuwmnoB). — Tomxkent, «lllapk» Hampuér-marbaa
aKuMAopiauK komnanusicu borm raxpupustu, 2015. — 525 6.
4. OpnazapoB T. Illudokop neonronoruscu Ba THOOHMM axjoK. (DIEKTpOH

pecypc).

3-SHO BA.
TIBBIYOT TA’LIMIDA LINGVOKULTUROLOGIYA VA
PSIXOLINGVISTIKANING AHAMIYATI HAMDA DOLZARBLIGI

TuoouéT coxacuaa nepudpasanap
AxmanoBa Ymunaxon lllaBkar ku3zu’
Boszoposa I'yiimupa 3aiinuaaunosna’
Mup:konoB Hocup HymonoBuu*
10.5281/zenodo0.5685561

AHHoTamus. Maxkonaga IKaMHSATHHHT MyXdM OYFUHU  XHCOOJIaHTaH
murdoKop, yudy coxa BaKHIIJIapH, 11y coxa OuiiaH OOFJIUK TepMUHJIapra HucOaTaH
KYJUIaHYBUM TIepUPPACTUK OMPIUKIAP HYTKAH MYJIOKOTHU OOWHTYBYH, MyoMala
aJloKa-apaJlalllyBUH TabMUHJIOBYM aCOCHMl BOCHUTa XHUCOOJAHUIIU TUOOUH
OUpIUKIAp MUCOJUAA aCOCIaHTaH.

Kanur cy3nap: nepugpasa, nymk, Hymrguu My10KOmM, HCAMUAM, COYUAI,
Myomana, Maoauusm, Kacob, mui, MUTUYHOCIUK, MUOOUL MYI0KOmM, MAaAKpop
Kyanau

Tunna mykannac Tyirynap y3 udoaacuHu Tonap 3KaH, Y30€K TUIUIaru y3ura
XOCIUK, MWUIMIUIMK THOOMET TUiIMAa XaMm Y3rapuil XOCHJ KuiuO, KacOui
MYJIOKOT JapaéHuaa nepudpacTuk Oupnukiapaan QoWgalaHWIl oJaT Tycura
arinanMokna. Jlynéna typiu-tymaH kacOnap, Oup-Oupuman Typda XyHapiap

" Byxopo JaBJaT YHHBEPCHTeTH V30eK TWINIYHOCAMIH Kadeapacu VkurysuucH, ¢.¢.¢p.n. (PhD)
u.s.ahmadova@buxdu.uz
" ByX0opo AaBJIaT yHMBEPCHTETH Y30€K THIIIYHOCHIH Ka)eIpACH MYCTAKUI TAAKHKoTYHCcH; Byxopo nasaar
YHHBEPCHTETH y30eK THILIYHOCTUTH KaeApacu MYCTAKII TAAKMKOTYUCH.
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OOpKH, yJTapHUHT Xap OWpH ¥3Wra Xoc WII KypoJUlapuaaH, y3 KacOu, XyHapu
MOXUSATHIAH KEIUO YMKAIUTaH araMaro mpodecCHoHaT3MIapAaH, KacO-XyHapura
MOXHUATaH OOFJIMK THJ Xamaa HYTK OupiukiapugaH Qoigamananu. Macanas,
IEXKOHHUHT acOCHW KypoJH — KETMOH, IypaAropHHKH »3ca Tela, appa.
KappoxHWKH — TUF, KaCCOOHHMKHM — IMWYOK, 0O0JITa, TUKYBYMHUKH — WIHA, HIL.
JIeXKoH KeTMOHM OwiaH Takup epaa Oerakpop OofF Oapmo dTaju, TYy3auIuK
spaTaiu.

AWTHUII )KOU3KH, Xap OWp cOoXa BaKWLIAPUHUHT, XyHap STaJapUHUHT, Y3UTa
XOC CcOIMal KaTJIaMJIADHUHT HYTKUHU «TaHUTUO TYpPYBUYM» TEPMUHIIAPH,
aTamasnapu OmiaH 6upra nepudpaszanapu xam O6ynaau. MacanaH,

. Jexxonnap HyTKHM nepudpasanapu.

. XyHapMaHJIap HyTKU Tiepudpazaiapu.

. HopBagopnap HyTKU niepudpaszaiapu.

. TubO6MET X0AMMIIapu HYTKHU nepudpasanapu.

. [lenarornap HyTKH nepudpaszaiapu.

. MaTtOyoTtumnap HyTKH niepudpasanapH.

. JluHnii coxa BakuuIapu HyTKU niepudpaszainapu.
. Mbxoaxopnap HyTKH nepudpazanapu.

. KypyBunnap nytku nepudpasanapu.

10. Onumiap HyTKU niepudpaszanapu Ba Gomkanap.

[lepudpazanapHUHr WKTUMOUN KacOuM TacHU(ra Kypa Typiapu Xycycuuaa
MyJi0xa3a IopUTaéTran/ia UKKH )KUXATHU (Papkiiad oHil MyXuM J1e0 Xxucoomaiimus.
bupuHuncH — MyailssH comman OOBEKT XaKuaa aTwiran nepudpaszamap xamaa
WKKUHYUCH — WKTUMOUWH KacO, XyHap, COXa BaKWJUIAPUHUHT HYTKHJA KEHT EKU
anoxuaa KYJUlaHWIyBuUM nepudpaszanap. Macanan, caromamiaux nocobounapu —
mudokopiaap Xakuaa atuiaran nepudpasza OVica, xaxuxuii aopenarun — mudo
MabHOCHHM OepyBUH KacOuil mepudpasa XxucoOaaHaIH.

WMHCOH cajJOMaTIUTHHU CaKJIall y9yH KypallyBYM COXa BaKWUTApW HYTKH]IA
Yy3ura xoc mepudpazanap Oopiaurd THOOMET XoAMMIIApH HYTKUTAa XOC
nepudpazanapHu axpaTtuira acoc 6ynanu. Herakm, coxa Bakuutapura HucoataH
canomamaux nocoounrapu, oK xaiam coxubaapu, I'unokpam xacamunu uveannap,
wugho coxubaapu, Hon Cuno uzdownapu (mmdokopiap)kadbu nepudpazanap
HYTKAa (aoi KyUITaHUIadu.

berakpop, ry3am, Oo#, TeHrcu3 xa3uHa OYJIraH TUIUMH3JArd TUOOUI
nepudpazanapHy KyHuaara MUCOJIIAp OPKAIH JaTHIUIAINTa XapaKaT KHJIaMu3:

Kongepenyusoa ypma acprap Illapx annomanapurnune mubouém pusoscuea
Kywean xuccacuea oud mavpysam ounan xamuawoum. Aoy Anu ubn Cumno, A6y
Paiixon bBepynuii, Mupzo Yny26ex, Anuwep Hasouii xabu aniomanap uimuil
MepocuHu Kamma KUUKUW OUulaH YpeaHeaHMaH 6a Muoouém uiMuHUHZ
cynmonu — Aoy Anu ubn Cuno sxcaxon mubobuému mapaxkuémuea bexuéc xucca
kyweanu «Tub xouyunapu» acapu FEepona 6a OyHédaeu oOowka Kamop
oasnamiapHune mubouém onull yKye opmiapuoa abaouti yawma oyaud xuzmam
kurmoxoa (bapbapa Ilorpata, KemOpux ynuBepcuretuHuHr Mapkasuit Ocué
oyiinya ¢hopymu nnmuil xogumu HyTkuaaH (byrok bupuranus)).

Taouoénap 6060kanonu A6y Anu udbn Cuno 6a®b3U KACALIUKIAPHU EHROK
ounan oasonaw xaxuoa ézaou[ Aiirooen, 2007: 28].

01N DNk W =
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Tabo6am unmunune cynmonu Aoy Anu uon Cunmo amop nycmio2unu KOH
Kycumoa, MUiK 8a u4aKoaH KOH Kemeanod, WyHUHeO0eK, neuiob xauoosuu, apa éa
aocapoxamaapea manxam cugpamuoa uwnamearn [«Postda», 2018. Ne 71].

bytox 6060mu3, mué6 unmununz cyamonu HMon Cuno ona cymunu Kyéuiea
Kuécnaeau. Annomanune mavoupuua, ep 13uoa2u MAagxicyoomaap YuyH Kyeulr Hypu
Kanuanux 3apyp 6yica, 6oaa yuyH oHa cymu wynuaiux xaémoaxuioup [«Postday,
2018. Ne 70].

«COVID — 19» kacannueunu eneud ymumioa XaiKumuzoan Kyuiu upood, caop
manab smunap 9KaH, wugoxoprap nupu Aoy Am ubn Cunmo atimud
ymeannapuoex, oupuHuu Hasbamoa, pyxuil XOMUPHCAMIUKKA AMAT KUICAKKUHA,
usicobutl Hamudicanapea spuuia oaamus [ Xamiupa Mpoaa DnHazapoBa HyTKHIAH].

Ok xanamnu @uoonunap wapogamu Ouran 6u3z Oy2yH MY3aN0UK,
mamnaxamumuz Ilpesuoenmu Illaskam Mup3uéesea xam MUHHAMOOPYUTUK
ounoupamuz [«Ax6opot 24» nactypuaas, 10.04.2020].

«bapkamon aenoo — 2014» cnopm mycobakanapuoa HAMAH2AHIUK
CAIOMAmMAUK ROCOOHIAPU 3UMMACU2A MYCOOAKA UMUPOKYUIAPUHUHS CORTUSUHU
myxoghaza smuw sazugpacu roxkramunean[«Mavpudar», 2014. Ne 33].

Meouyuna ¢hannapu xamouoamu Mypoo Anu cakxkuz outdan bOepu yaum
mywasuoa «ama kemou, maua xemou» 0yaub émap, waxapHuHe MaH-maH 0e2aH
muéb apoodaapu ynune Yukau-yukai 0ed6 mypeam HCOHUHU MUHZ Yopa 6a maooup
ounan xankymuoa 3ypea mymub mypuwap 30u [Kaxxop. 2016: 3].

Okopunarn wMucomnap TapkuOumaru mudOUém UIMUHUHE — CYJIMOHU,
mabubrap 6060xanonu, mabobam UIMUHUHE CYAMOHU, MUO UIMUHUHE CYIMOHU,
wughoxopaap nupu niepudpazanapu A0y Amu n6n Cuno, ox xaramau guootiunap,
caromamaux nocoonnapu, mub apbodbrapu sca mudoxoprapraBcudu OuaH
Oofnuk OYyica, Kyluaarwiap THOOMET XOAUMIIAPUHUHT KacOui (aonusatu OuiaH
anokanopaup. YyHoHuw:

Tana wiynoati 6yr0K ycmyHn sxkauku, y ouznu caxiad mypaou [«CaaoMaTink
cUpiapu» KypcaTyBUIaH].

Tymkganox Xypyscuoan uxkku-y4 Oaxuxa OA0UH Ky3amuiaouearn O0apaKuu
oenzunap mubouémoa aypa Oebd amanaou, YHUHZ Oup Heuma mypirapu
oop[«Postday, 2018. Ne 71].

Hnmepnem OMMABUUL  XABOMUPAAD cababuucu 0yuo, OyeyH
wughokopaap, unmepHem — 3AMOHAGUIL MUOOUEMHUHZ OYUWMAHU Oe2aH (UKPHU
Kauma-Kanuma mavKuoiauuo, yiapHute Qukpuda, Kynuuiux 6emopaap Kacaiiuk
XaKuoa uHmepHem MmMapMo2u MabvlyMOmMIApU acocuoa y3iapuea mawuxuc Kyuuo,
Mycmakun — pasuwioa  oagoaarHuwea  ypunuwimoxoa[«JlaBp»,  DB303aX0H
AbGpaynnaeBa HyTKHIaH].

Tyepykxonanapoa uyakaiokHu myeuneaw 3axomu oHa Oagpuea 6ocuul 6a
KYKpak cymu ounan o3ukianmupuwt tynea kyuunou [«Postday, 2018. Ne 70].

Onaca mabuam momoHudan myxga smunean 0y MYbHCU3AGUIL HELMAM
MUMMUBOU 8YHCYOUOA eHUL Xa3M OYIUO, YHUHS CORNOM PUBONCAAHUUUOA KAMMA
axamusam kaco smaou [«Postday», 2018. Ne 70].

Tana Kuponu uumcon OymyH 8YICYOUHU OOWKAPY8UU  B8A3UDACUHU
bacxcapubeuna xoamau, xaém UYIUHU Oeneunabd oOepysuu OMuil Xucoobiaraou
[«CanomaTiuk cupiapu» KypcaTryBUIaH].
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bow epaunune xonacuoa ymupeanuoa 0asonosuu OOKmMop mud uamuea xoc
munoa xacmaiuk cababnapunu 6aén Kunou. Yuuume eannapu AcaobexkHuHe
Kynoauea kupmaou [Manuk, 2018: 339].

bymyn oynénu xampab onean «COVID — 19» eupycunu oOyeyneu eaxmea
Keaub Mymaxaccuciap moxmcoop eupyc oeb amawmoxoa [Xammupa Xanuda
XoTaMoBa HYTKH/IaH ).

Kanua oasom smuwunu 6unimaoumy, 6y myuwicus yuxKy Oaiku Y30k, OAIKU
Kucka eakmeaya oasom smap [Cy3nairyBuaH].

Vnka uncon yuyn wiupun nagac coxubu 6y1ub, y UHCOHHU, MAHAHU TMO3A
xaeo ounan mytiunmupaou [«Ilync 11 41» xypcatyBunaH].

HUncon yuyn ben Kaoou-xomam maxmu xucoodbnauwaou. llly maxmuu acpao,
sakmuoa 0agoramacax, Kyniab o0apolaprume 3aea Keauwiuea cabab oyraou
[«CanomaTiuk cupiapu» KypcaTyBUIaH].

Kynozu cynnazannueu cababnu ooamoa 6aianopox canupuuiea myapu Keiaou
[Cy3namyBaaH].

Mawaxkxam mopmub mykKu3 ou 8yncyouod 3pkaiab 6a HUXosam Xaém Hypu
bepuruwiu  aén Kuwudan Kamma upooa manad6 smaou[«llync 11 41»
KypcaTyBH/IaH].

buz xap o6up eyocyo, ypub mypean xap Oup Xaém mumcoau YuyH
kypawanmus [ Xammupa Upoga SnHazapoBa HYTKUaH].

Hemak, oOywox ycmyuw (TaHa), oOapaxkyu Oeneunap (aypa), 3amMoHaA8Ull
mubouémuune oywmanu (AHTEPHET), KYKpak cymu (03yKa), MybicU3asull Hevbmam
(oHa cytu), mauna xupoau (1opax), mub uimu (THOOUET), mModCIOp BuUpyC
(xacamnuk), mywcu3 yuxky (KoMa XoJIlaTH), wupur Hagac coxudbu (Ynka), kaoou-
komam maxmu (0en), Kynox eyaiawiu (Kapivk), xaém Hypu bepuus (IMU3HIL), Xaém
mumconu (MHCOH) mudoKopiap HYTKU nepudpazanapuaup.

bynngan Ttamkapu, mmdokopiap HYTKMAa mnepudpazaiap aWTHIWAIN YAT
caHanTad (pU3MOJIOTHK kKapaéH Ba XOAHcalap, KUHCHNA abh30 HOMJIApU KaOWIapHU
HYTKJIa OYMK HUIUIATHO OYiamaciauru OouC yJIapHM alMallITUPYBYU VsAm JiCOl,
aspam, Haxdcac, XOMUAAOOp, HCUCMOHUU AKUHIUK Kabu (CUpTAaH KaparaHja
nepudpazanapra yximaii, amMMo yiapJlaH KecKWH ¢apKJIaHyBuM) 3BheMuzmiap
OwnaH O6apaBap KyJUIaHUIIA]IH.

[lepudpasza nucon Ba HYTK (GapKIAHUIIN FO03aCHIaH TaxJIMJI KHJIWHCA,
nepudpazaga xap MKKajla JUCOHUIN Ba HYTKHH Y3UTa XOCIHMK XYCYCHUSATH MaBXy/
DKAHJUTH Ky3ra TalniaHaaud. VIKKWTa XyCYCHSATHH XaM OWpJamThpuO, Xam
aIOXHJa-aJIOXUAa MapajurMaaa TaxXJIWUIApUHA aMaira ommupca Oynmaau. UyHKw,
nepudpaza KyHIa HYTKIA, HYTKHH  MYJTOKOT JKapaéHuUAa  sSpaTHIaIu.
Kypnamuctnap, cuécuii mapxJjoBumwiap, muQoKopiap, AeXKOHIap, meaaroriap,
YKyBuniap, tajabamap KaOW >KaMUSATHHHT HCTajraH Oapya MKTUMOHM-COIHAI
KaTinamiapu HyTKuaa Oynén Oymamu. Macanara nepudpazanu KyHIaTUK MYJIOKOT
xKapa€Hula KYJUIaHUII XYCYCUSTUHU Xucobra onud €npammuica, HyTKui 00cKuyaa
Typaau. MacanaH, KyMmyIl MosH103 (KOp), caxoBaT MOMOCH (EMFup), TaHAUp TapT
(uccuk, xazupama), Oarpu oTaml MYyku3a (TaHAUP) KaOu OUPIUKIAp HYTKIAH
THITa Kyumb, (aoiamica, JMCOH OOCKMUMIa KYTapHIamd. Y3-Y3HAaH MablIyM
Oynmanvku, MaHa Iy TUIIArd nepudpaszanap KyHAa TyFHUIaaud, OMPOK MYJIOKOT
xapa€Huna JouMHM paBumga ymoOy nepudpaszanapaad  podgamaHUIMANIHN.
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Macanan, mamxyp, OylOK IIaxciapra HucOaTaH KyJUlaHWIaguraH nepudpasanap
O0opku, ynap ¢aon KyTaHWIMIIM HAaTHXKacula oMMaiamaaud. MacanaH, mubouém
UIMUHUHE CYIMOHU, mabubrap d6obokaronu — Aoy Anu ubon Cuno Ma3MyHHIATH
y3ura Xoc TaKpOPUIIMKHU MyXaccaMJallTUpraH OUpJMKIap YKyBUMIAp opacuia
KeHI' KYJUIaHWJIaJlu Ba JUCOH Oockuuura yramu. bupok, myHmaili nepudpasaiap
OopkH, IIaxc, Hapca, MpeAMeT, BocuTanapra HucOaTaH MIUIATHIAIW Ba LIy epAa
TYFWIAIU-10, 1y epjaH, Iy HYTKIaH OOIIKa >oiaa KYJ/UIaHWIMaliIu, JIHCOH
O0ockuuMra KyTtapuiamanan. Arapjia HyTKAaH TWiIra Ky4ud oMmaliaiica, JUCOHHM
Oockuura Khpagud. AKCHHYA, OMMalaliMaca HYyTKUA OOCKMYAa KOJIaJu.
Baxonanku, sHr Ky nepudpaszanap OyryHIy KyH/1a HyTK 00CKu4uaa TypuOIu.
Mypakkab TabuaTiu Xycycusitra sra Oynaran nepudpasza araml XyCyCHsTHra
Kypa cy3 BapuaHTH (MaHTUKUIA MabHOJOIIN) EKU MYailsiH JIeKCeMa MapagurmMacuia
TypyBUYM XOCHJIa XHMcOOIaHca-/a, TY3WIMIIUra Kypa, BOKea-xoauca, O0eiru, maxc
€ku HapcaHu oOpasnu udoaanammra Kapad, IIYHUHTJEK, TapKUOU OUpIaH OPTHK
cy3naH mbopaTiaurura kypa ysura €Ha0Il Xoaucaiap Tabpudura Moc KeIManIu.
[lepudpasza yu ab30au Ty3uiIuIlra sra 0yau0, yHUHT OMPUHYH, SHT MyXHUM ab30CU
HOMHUHATUB CY3 — HOMHHAHT, mnepudpaszananaérran cy3. UkkuHuum ab3o — Oy
nepudpazanaéTraH KOMIIOHEHT, YYHMHYM KOMIIOHEHT — Oy mnepudpaszaiaHran
TapKUOUN KUCM. YHHMHI TY3WIHII MOJEIMHU KyWujaarudya Oepulll MYMKHUH:
(Kapanr: 1.1-pacm).
nepudpazananaérran kucM (mudokopnap) nepudpazanaétrad KUcM (CaIoMaTIIHK )

nepudpazananrad KUcM (TocOOHIIapH )
1.1-pacm. [TepudpazanapHUHT y4 KOMIIOHCHTIIN yMyMJIalimMa o0pasu

Mudokop Owman OeMop MYJIOKOTHMHM MyCTaxkamjamiga mnepudpacTuk
OupnuKIap MyXUM amanuii axamusatr kacO aTaau. COFIOMIIAIITHPHUIL, COFJIOM
TypMyll — Tap3WHd  TAIIKWUIAIITUPUIL,  TAKOMWIUIAIITHPUII  HIUIapUia
MyBaddakuarra spummuimiga Epaam Oepagu. MOkopuaa kenrupuiaraH TUOOUM
nepudpacTuKk  OUpIMKIApD  KAMUATHUHT  MyXUM  OYFMHM  XHCOOJaHTaH
mrpOKOPIAPHUHT KacOuil paonuaTura anokKaaopaup.

Xynoca kunub aWtranga, mnepudpasza (TacBupuii udoma)iap OuTTa
TyllyH4aHu wudojanaiiaurad, OUp CY3HM HUKKUHYM SIHTH OUp MOC OHpIIMKKa
aNMAaIITAPUIL, MATHAATHU CY3HU JIEKCUK MabHO KHppacH acocujia oopasznu, 6ab3aH
IUICHACTUK TACBUPJAII OPKAJIM YHUHT TabCUP JOMPACUHU OLIMPHUII Ba LIy acocaa
HYTKHU yciayOaH JHKKaTTopTap, *o3ubajop OyTYHJIMK [dapa)xacura KyTapuil
XYCyCHUSITUTa 3ra OYIraH HyTKUIA XOJIUCaTup.

Anabuéraap:
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Myxkaranu MakaraeB dJHriMeJiepiHaeri NCUuxoa0ru3m
Psychologism in the stories of mukagali Makatayev

Aoayannna Anap Bopanosna’
10.5281/zenodo0.5685599
Annotation. The article discussed the problem of psychologism in the
stories of the honored Kazakh poet Mukagali Makatayev. The writer's stories are
based on the imagination, character, and fun of children and teenagers. Although
the main characters of the work are children, the unity of theme and Idea, the
relationship between content and form are studied in a realistic and psychological
way.
Keywords: psychologism, character, subject, idea, plot, composition, story.
Kazak TombIparblHAa aKblH pETiHAE ecCiMi Tamai KYPTIIBUIBIKKA asH
Myxkaranu MakataeB — Kazak ojeOueTiHaeri conay JKycinOek, MarkaH cairas,
e3iMeH Tetenec T.OmimkyioB, O.bexkeit, T.)KapmaranOeToB cekuial ka3zyuibuiap
[IBIFAPMAIIBUTBIFBIMEH  YHAEC OOJNBII KEJIeTIH JUPHUKAIBIK TMPO3aHBIH aWKbIH
mebepi. JKanmbl, oneOuerTaHynarbl JUPUKAIBIK Mpo3a — ajaaM o00pa3biH
coMJIayJlaFbl HO31K JTUPU3MIE, aCKaK MICUXOJIOTHsFa, alaMu O0JIMBICKA, IIbIHANBI /12
0osMachl3  MIHE3-KYJIbIKKAa  Heri3fenetriH  epekme xkaHp. Ocbkl  perTe
M.MakaTaeBTblH oOHIIMENEpIHAEr1 HO3IKTIK TI€H CBIPUIBUIIBIKKA TOKTAJICAK.
«Kynmeitacy oHriMeci — 6ana-keHil1, coOM-KypeK 3USIITHIH JKacaHAbUIBIKTAH aja,
ajamM3aT aybUIbIHAH ajbiC KETKCH aJajIbIKKa KYIITap, KbIM-KYBIT aphajbIiCKaH
OMIpJICH Tepl Ta3aJbIKThl, MUHUMAJIU3M/II CYHWETIH IIbIHIIBUI KOHUITE BIHTHIK,
ajaMJiap apachlHIaFrbl OOpIHEH /1€ KhIMOAT ChIMJIACTHIKTHI, CYHICTIEHIITIIIKTI KOPTici
KEJIETIH oJIeMl dJieMre KypbUIFaH LIblFapMmachkl. ABTop Oip faHa 3usiml oOpa3bl
apKbUIBl TAa3aJbIKTBIH, MOK KOHUIAIH, OalIbIKTaH Aa KbIMOAT TeK KaHa OaKbITTHIH
IOMiH, eMIpJiiH MoHIH Kepcerenil. banamap oneOuerinieri eH 0acThl KpUTEpU —
Oayamap OWBIHBIH E€pEKCEeKTepre KaparaHaa >KYHPIKTIT, ce3iM >KYyHeciHIH eH
KOFApFbl JIOpEKeeri AaMmybl, TINTI YIKEHIEPTe «YJIKEHIEp» CEKUIAl KapaybIH/a.
Mine, KaHIIa )epAeH «0ana Foily, «He OlIeal NeUCiHy, «yaKbIT 6Te KOSIAbDY JIeTeH
CBIKBUIZBI CO3JAEPMEH alJIayChIpaThIll, «aKTam» ajcakK Ta, Oaja *YpPEKTIH COHAy
TYKIIPIHAE CaKTaJIbIN, ATTalbIl KaJbIll, YJIKEH eMip alJbIHbIHJIa MOHIUIIKKE
YKAHFBIPBIT Typap 1IIKI JaybIC €KeHIH Koll ajaM Oute 6epMece kepek. TpaMBaiiibiH
IIHJE OTBIPHIT, OalajblK IIAKTBIH TOTTI ME3€TiHE K3 XKYTipTyli — ajamu
(haKkTOp/IbIH, PAIIMOHAIUCTIK KO3KAPACThIH, IIIBIHANBI CE3IMHIH OCHI Ke37ieH OacTarn
caHara ipretac OOJBIN KaJaTbIHBIH MEH3EUTIH KepiHIC. 3WsIl apKbUIbl aBTOP
OMIPJIIK KO3KapacThlH HA31K HIPIMIH, €HIKIM ce3e OepMelTiH, Ken ajnaMm Oaranai

* . . . .
K.’ Ky0aHoB aTbIHIaFbI AKTO0E OHIPJIiK YHHBepcHeTi @HI10JI0rUs MarucTpi
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